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TP

Die Bakebantinnen.

RNadhdrud verboten.
Ale Rechte vorbehalten,

Tragodie in drei Aften pon Konrad Falfe, Jiirid.
(Shlup).

Dritter ALt
Bor dbem Konigdpalajt in Theben.

Diefelbe Szenerie wie im erften Afte, nur liegt jest der
Konigspalaft in brandbgeidhwdrzten Tritmmern, ausd denen nod
leichter Naud) auffteigt. ©8 ift, um vierunbdzwanzig Stunden
fpdter, wieber die Stunbde reifgoldener Sonnenberrlidyieit. Schon
por Aufgehen ded Vorhangd antworten dem einleitenden Or=
hefter von der Biihne her Trompetenrufe.

Lints fteht, um den jungen, von Pentheus um Verftdrtung
hetmgefandten Krieger gejchart, die alarmierte Biivgerwehr, jami:
lich Manner im reifern Alter, Nechtd verfperven ihnen die Frauen
pen Toraudgang mit leidenjhaftlich abwehrenden Gebdrden.
%eb beiden Gruppen ftehen auf dem Punfte, hHandgemein Fu
werder,

Ehor der Krieger (linfs).
Heil, Konig Pentheus, Gl und Sieg!
Wiber der Weiber wild rafendes Wiiten
Fuhr du der Méanner jtarvende Wehr —
Die dem verderblicgen Gotte erglithten
Fallen der Kvaft und jtiivzen dem Speer!
$Heil, Konig Pentheus, Glirt und Sieg!

Chor der Frauen (redts).
Fludy, Konig Pentheus, Schmad) und Tod !
O ihr Gntfeplidhen, wider die Schwejtern,
Gattinnen, Tochter ieht ihr ind Feld —
Wollt fie gar tdten, demen nod) geftern
AL ihr in Liebe und Frieden gefellt!
Fludy, Konig Pentheus, Shmad) und Tod!

Bmweiter Krieger (3u den Kriegern, die ftugen).
Shr hort des Kibnigs Nuf, und weibijd) Klagen
Grweid)t den Mut in eurer tapfern Brujt?
Shr jeht das Land in Not, von jiher Krantheit
Graplid) evgriffen, und ihr jaudert nod)?
Sind nidht ded Todes wiirdig, die wie Tiere
Auf Tieve fielen, jeder Sitte bar?

Ghor der Minner (fih in Bewegung fesend).
Heil, Konig Pentheus, Gliid und Sieg!
Sieh und Getreue dem Tore enteilen,
Auf, jum ebivge, mit fliegendem Fuf!

Chor dber Weiber (am Tore den Ausgang verjperrend).
Flud), Konig Pentheus, Shmad) und Tod!
Nimmer entrinnt ihr jum graufigen Schlachten,
Nimmer der Heimfehr witvdet ihr frof!

_(Die_betden Ghore vereinigen fid) immer mebr zu einem
wilben €haos von Tonen und Geftalten, bis ploglid) in den

Aufrubr Dhinein dad aus bder Ferne nibherfommende Webhege-

1. XII. 1909.

jhrei bes Sehers Teirefiad tont und die Cntbrannten lah-
mendes Cntfegen befdllt).

Teirefiasd (fih aus dem Hintergrund durd) die Bdume gum
Altar taftend, in gang verwildertem Juftand erjdeinend).
Weh! — Weh! — Weh!

(Unter den unvermuteten Rufen legt fich der Tumult fdhnell.

Die Krieger haben ficdh) nadh) lints dtber die Szene, die Frauen

in den rechten Vorbergrund guriidgezogen. Alle fehen und deuten

nad) dem Altar bhin).
Ghor der Krieger.
Was fiiv ein Rufen tont aus dem Hain?

Chor der Frauem
Aljo verfiindet fid) Unglitt allein!

Feirejiad (beim Altar, grop).

Nnjel’ges Theben, Weh an diejem Tag —
Gin Gott hat gefiegt, ein Konig erlag!

Bweiter Krieger (fidy ihm ndbernd).

Berriitter Priefter, {dhweig! 1Und wird dein Schauen
Den Mut nicht mindern und die Kraft nidyt brechen !

Teirefiad (gans in fich verjunten, begeiftert).

Ioridte Stimme flingt mir aus der Nadt —
Dody innen im Lidhte jeh)’ id)’s vollbradyt!

Bweiter Krieger (wild).

Siehjt du nicht aud) des Komigd Born did) treffen,

Weil du fein Heer mit duntlem Wahn vergifteft?
Teirefiasd (erhaben, fid) su ihm wenbdend).

Du findejt feinem, der die Klage hort —

ot ift der Konig, jein Leben eritort!

Rweiter Krieger (die Hand ans Schwert legend).
Berfludter Seber, joll denn Furdht unsd [dhmen?
Gher nod) mag died Schwert den Veund dir jhlieRen!

Teirejiad (von Grauen gejdittelt, furdtbar weisjagend).
Du Beifft mich jdhweigen, dod) die Tat wird reden:
Bon rafenden Weibern in Stiide geriffen
Schaute i) Pentheus im fernen Gebirg —
Gejdymahter Gott, furdytbar bift du gevdct !

(Manner und Frauen ftehen in Crftarrung da; ihre Augen

hingen an den Lippen des Sehers, ihre Seelen find in ein in-

nered Laujdjen perfunfen),

Dionyfosd (ploglidh unfidhtbar pon Semeles Grab ber).
Giifer Sommer hat's getan,
Himmeliiberblaut —

Trunfen ftirbt in ew’gem Wahn,
Wer den Gott gejdhaut!
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Chor der Krieger (hald gweifelnd, halb erfdauernd).
. von rafenben Weibern in Stitde geriffen . . .
Chor der Frauen (gliubig, faft triumphierend).
... jdaute ev Pentheus im fernen Gebirg . . .
Bweiter Krieger (fidy suerft aus dem Baune aufraifend).
Wie, Manner? Soll ein blinder Narr ung jdreden,
Gin Traumgejidht ung Wirtlidyfeit bebeuten ?
Auf, ing8 Gebirg, dem Herrn ju rajder Hilfe —
(auf Teirefiad deutend)
Dod) diejen jdhleppt gefangen mit, dafy gleidh
Der Kionig feinen Uebermut beftrafe!
(Ginige madjen fih an Teivefiad heran),
Teirefiad (mit erhobenen Hinden, ftarf).
Berblendeter, du wie die andern! Glaubjt du
Mir nidt, dem Blinden, glaubd nod) fehenden Augen!
Hovt ihr vorm Tor den Schritt? Sehthin: wer fommt?
Dasd Unfeil jhicdt eud) jeinen erjten Boten!
(Die Krieger weichen von Teirefias uritd, alle jhauen nad
pem Zor).
Chor der Krieger.
Giner der Unjrigen eilt durd) dag Feld!
Chor der Frauen.
faum nod) am Speere halt er jid) aufrecht!
Chor der Krieger.
AW feine Kleider vom Laufen bejtaubt!
Chor der Frauen.
Helmlog dag Antlib, Schreden im Auge!

(Erfteti Krieger (im Tor erfdeinend, bem Sujammenbrechen
nabe).
Shr Vanner und Frauen, Entjeplides meld’ idy!
Ehor der Krieger (ahnungsvoll).
Der Konig ?
Griter Krieger (mit vergweifelt abwehrender Bewegung).
Bu jpit ... Und lodte taujdendes Echo
Durd)3 wilde Gebirg! . .. Und alg id) thn fand —
Chor der Frauen.
Spridjt du von Pentheus ?
Griter Krieger (erfdauernd).
O fragt mid) nidt weiter! Dort feine Mutter
Mag’s euch beridhpten! Seht auf dem Fup miv
Die Konigin folgen, hei nod) vom Sagen!
Chor der Krieger (fie erblicend).
Wie flattern im Winbe thr Haar und Gewand !

Chor der Frauen (jah).
Was aber halt fie empor in der Hand?
Griter Krieger (langjam vom Tor nad) der Mitte der
Szene zuritdweicdend, halb hinjehend).
O wenbdet eud) ab von dem wanbdelnden Ungliict!
Berhiillt euer Antlik, jdhliet eurve Augen!
Halbdyor der Krieger und Frauen
(wie gebannt hinausjdauend).
Feuer umlodert die Hohe Gejtalt —
Strahlende Blicke, feliges Ladeln —
Saudpzend jdeint fie im Himmel 3u |hweben —
Agave (hinter der Szene).
Herbet gum Fejt!
Griter Krieger (wieder hinblidend und uriidtaumelnd).
®raflide, die du jo Griflides tateft —
Agave (ndber).
Alle Herbei !
Chor der Frauen.
Sie fommt!
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Chor der Krieger.
Sie naht!
(Die Sgene ift in tiefftes, purpurn blutendes Abendgold ge-
taudt).
Agave (ploglih im Tor erjdeinend, Pentheus’ Haupt mit
beiben Hinden vor fid) haltend).
Herbet !
Teirejiad und Gejamtdor
(in Yang anbaltendem ufichret).
Weh!

Agave (ftols, mit einem Sdyritt).
Dant eud), Biirger, fiiv frohliden Gruf!
(Pentheus’ Haupt nod) hober Haltend)
Sebt, vom Kithaivon bringen wir Beute,
Glittliden Sagdfang! Lobt ihr mid) nidt?
Chor ber Krieger (eridauernd).
RNimmer vermag id) did) glidlid) u preifen!
Webhe, zervinnt dein unjeliger Wahn!
Agave (auf den Plag hereinjdyreitend).
®anz ohne Nep, nur mit fangenden Hanben,
Griff id) im LWalde den jung-zarten Bergleu'n!
Fiplt doch des Tierleind flaumigesd Antlif!
Chor ber Frauen (eridiittert).
Wahrlid), nod) niemald Erichauted gelang dir!
Aber erzdhle, wer bracdt’ ihm den Tod?
Agave (gliidlid), dag Haupt in den Naden suriidwerfend).
Mein ift die Chre! Dionyjos tried mid
Sagend auf jonnigen HoH'n mit den Schwejtern !
Shm und ung allen fingt jest ein Preiglied!
Halbdhdre der Krieger und Frauen.
Woh!, ein gewaltiger Jdger ift Batdod —
$Heil dir, die du den Lowen beswangit!
Agave (immer verziidter).
Qauter nod) fubelt, dafy wie das Raujden
Heiliger Giden der Sang mid) umbraujt!
Seglidger Sprof aud dem Haufe ded Kadbmosd —
Chor der Krieger.
Celber aud) Pentheus ?
Agave (triumphierend, beftdtigend).
Preife die Wutter |
Ghor der Frauen.
Kannteft den Lowen du, den dbu beywungen !
Agave (jaudgend).
Woh!, ihn bezwang id!
Chor der Srieger.
Uebergemaltig!

(G8 find immer mehr Biirger mit Beidhen des Schredens in
den RKreid getreten).

Agave (herumgebend, in batdijdhem Wahnfinn).
Shr alle, die in Thebend jtolzer Stabdt
Der Freubde (ebt, fommt, jdhaut dies Wild eud) an,
Das Kadmod’ Todyter auf der Jagd erbeutet:
Nidht mit dem Pfeil, vom frummen Bogen jdhnellend,
Mit Negen nidht — mit weifer Arme Kraft . . .
Was wollt ihr Wanner eud) mit Ruhm nod) britjten,
Die ihr die jdarfgejdliffne Lange jdhwingt?
Sd fing mir biefen da mit blogen $Hinben,
Und jo gerrif id) feiner Glieder Fleifd . . .
Wo bleibt mein alter BVater 2FRuft ihn Her!
Wo Pentheus nur, mein Sohn? Hod) am Palajt
Nagl’ er died Lowenhaupt gum Sdmud der Pforte:
,ier, Wanbdrer, gritft Agavend Glitd und Krajt!”

(Sie bleibt por der Pforte, dem Jujdauer gugetwendet, be-
geiftert ftehen, ploglich nad) dem Grab Semeles hinlaujdend).
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Dionyjod (unfidtbar).
Milder Herbft fhentt Traubenjaft,
Sonnengolddurdyglitht —
Gelig jehwillt von reifer Kraft
Guer Liebeslied!

(Wiihrend des Dionyjosliedes, veflen Beglettung die Rbhythmen
eines bon fernber immer niber fommenbden Trauermarjdes bil-
den, jhauen erft einige, dann alle mit Spannung wieder nad
dem Tore).

Chor der Frauen.

Tie, nod) nabet ein Jug vom Gebirge?
Chor der Krieger.

Kadmod erblic i) im Kreife der Widnmer!
Ehor der Frauen.

Mufy denn das Griflidhe gany fich vollenden?
Chor der Krieger.

Traurige Lajt jeht langjam jie tvagen!
Chor der Frauen.

Unbeil bringjt du, um Unbeil u finden!
Ghor der Krieger.

Wieber allein nun Konig von Theben!

(Radbmos erideint im Tor, auf den entlaubten Thyriod ge-
ftiigt; alle entbldpen dag Haupt).

(Das Abendrot ift im Dimmer der Nadt erlojden).

Kadmos (unter dem Tor).

O Fejt ves Gotted! Grauenvolles Gnbe!

Bom Reigen fehrt’ id) morgend nad) der Stadt,

W3 id) dber Tochter Wahnjinndtat vernahm

Und eilends wieder nad) den Bergen aufbrady!

$ier bring’ id) heim, was i) vom Gnfel fand

Sn des Rithaivon bujdhig dunfeln Schludyten,

Der wilben Weiber ungliicjeliges Opfer!

Autonoé und Sno jah i) nod)

Sm Gidmald Ténge rajen, nur Agave,

$Hort’ id), fei jhon Hieher vorausgeeilt!

Sagt, ift 8 wahr? LWeh, weh, dort fteht fie jelbit!

(Radbmos ift alsbald vom Tor einige Schritte vorgetreten;
jeine Begleiter Haben bhinter thm bdie verbiillte Leidge herein-
und langjam iiber die Szene nady dem linfen Vordergrund ge-
tragen. Qgave, die erft in ihren Gebdrden LVermwunderung
augbriitte iiber die NAufrequng des Volfed, twollte, wie fie
Qadmos eintreten fah, ihm entgegeneilen, verjuchte dann aber
blof jeine Aufmerfiambeit auf fid) su lenfen. Jet, da fie fich
pon ihm erfannt fiet, jchreitet fie mit ftolger Freude auf ihn gu),
Agave (Pentheus’ Haupt neuerdings emporhaltend).

O DBater, rithmen darfjt du did) firwabr;

Denn von den Sterblichen die beften Tiodjter

$Hat deine Kraft evzeugt! Vor allem mid,

Die Webeftuhl und Sehiffden ruben lief,

Um mit der Hand das grdfpte Wild u fangen!

Sn meinen Armen, fiehft du, bring’ id) dir

Die ftolze Beute! Hod) an deinem Haug

Hing fie gur Schau! Nimm diefed Lhwen Haupt,

Und froh der Jagd, die mir gelungen, labe

Sum Mahl die Freunde; glitclidh bijt du fa,

Gliidlid, da wir jo grofe Tat vollbradt!

Gefamtdor.

Sdaudernd wirft du dein Jagdgliid verfluden,

Unglitcjelige, wenn du ermwadit!
Kadbmosd (fidh eridpiittert sur Seite wenbdend).

O Sammer! Qeid, mit Augen nidt zu jdauen!

Bon irrgefithrier Hand begangner Mord ! (3u Agave)

So alfo opferjt du den Hohen Gdttern

Und rufft jum Fejt die Biivger, mid), den Bater?
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Grfahre bald, wie fid Dionyjos,

Der nahvermandte Gott, an unsg gerddt!
Chor der Krieger.

RNimmer mdge der LWahn ifhr gerrinnen!

Agave (enttiuidt einige Schritte guriictretend, ju Kadmos).
Wie fremd der Luft, wie triibe Olickt dad Alter!
Dafy dod) mein Sohn, der Mutter gleich an Mut,
Aud) fo ein beutereicher Jdger wdre,

Das Waldgetier beswingend! Dod) mit Gbttern
Nur mag er fampfen; vor jo bofem Sinn
Biemt e3 ung beiden, Vater, ihn zu warnen,
Soll er nidht unverhofft nod) Schaben leiden!
Wo bleibt er nur? Wer ruft ihn Her zu mir,
Damit aud) er an meinem Glitd jid) freue,
Aud) er erjdhaue, wad ein Gott mir gab?
Chor ber Frauen.
Modyteft du jelber nie e ericdhauen!

KRadbmod (aufs tiefite erichiittert, fih Agave ndbernd).
Weh! Weh! Der Screcten hidhjter Schreden wird
Did) treffen, drmjte du von meinen Tdchtern!

Agave (immer erfaunter, in die Mitte der Sgene Furiic:
toeichend).

Was ift denn Bier nidht ferrlid), wad nicht gut?

Wie fommt dir, ftehft du mid), ein Grund jum;Rlagen?
Gejamtdor.

Manner und Frauen, jept hitllet dag Haupt!

Kadbmod (tritt nahe an die in threr Gfjtaje tmmer erftauntere
Agave heran).

Suerft gen Himmel Hebe deinen Blid!

Agave (aufihauend, iiberlegen).

Was willft du, daf id) in den Sternen lefe?

RKRadmos (fie priifend anfdhauend).

Giehjt du wie frither oder anbers fie?

Agave (felig, bebend).

PBiel glangender ald jonjt und gwiefad) leudytend?

KRadmosd (befiimmert, ftarfer).

So reizt der Wahn nod) immer dein Gemiit ?
Agave (unvermandt gen Himmel blicend, unficher werdend).
Nidht gang verfteh’ id) did), dodh) ein Befinnen
Reigt vieled mir — nur anderd, al3 es war!

KRadmod (einen Sdyritt ndber).

Gnodlidh! Du horft mein Wort, ermiderit flaver!

Agave (verwirrt, fich wie nad) Verlorenem umjd)auend).
Was id) nod) eben jprad), vergap id) gan;!

fadmos (die Hand gegen fie ausitvecend).

Sag mir, was fiir ein Haus nahm did) als Braut auf?

Agave (ihn ftarc anfehend).

Gdyion, Beift’s, dem Sparten, gabjt du mid!

Kadmos (ihren Blid aushaltend).

Dod) welden Sohn gebarjt du bdeinem Satten ?

Agave (faft verwundert).

Pentheus entjprofte unjerm Liebesdbund!

Kadbmos (hindeutend, iibertodltigt).

Und weffen Houpt trigit du in deinen Hinbden ?

Agave (immer vermwirrter).

Die Jigerinnen fagten: Gines Lewn!

Kadmod (mit tranenerftidter Stimme).
®enau betracyt e3! Leicht wirft du’s evfennen!

Agave (nieberblicfend, dann furdtbar aufidreiend).

Weh! Weh! LWas Halt’ idh) awijdhen meinen Fingern!
Gejamtdor.

Grigliy Grwaden! Dimmert div endlid)

Wahnfinnsnadyt im Tag ded Erfennens!
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SKadmos (unerbittlich).
Sieh nur, betajt es! Ueberzeuge didh!
Agave (ausbredyend).
O Gdymer3, o nie gefithltes, tiefjtes Leid!
Kadmog (bebend).
Grideint e3 nod) div einem Lowen gleid)?
Agave (weinend).
Nein, nein, died Hier ift meined Pentheus Haupt!
Kadmod (dumpf).
Bejammert (dngjt, alg trocen nod) dein Aug’!
Agave (verzweifelt).
Wer — totet” ihn — gab ihn in meine Hand?
Kadmos (jich abwendend).
Berborgen Hleid” e8 deinem LWeh!
Agave (dbringend). Sprid) nur!
Auch dies u dulden Hat das Hery nod) Puls!
Kadbmos (obhne jie anzufehen).
Du jdhlugit ihn felbjt und deine Schwejtern!
Agave (fid) ihm ndhernd). Wo?
Wo fam er um? Bu Hauje? Draufen? Fern?
Kadmos (hinaus zeigend).
Dort, wo Ataion einft den Hunbden fiel!
Agave (immer entfester).
Wie zum Kithairon fam das Unglidstind ?
Kadmog (tlagend).
Dem Gott gum Trop, gum Sdreden eurer Lujt!
Agave (ihn mit weitaufgeriffenen Augen anftarrend).
Was aber bradhte und mit hm dorthin?
KRadmosd (mit einer umfajjenden Bewegung).
Sm Batdostaumel jdmwirmte wild die Stadt!
Agave (in erncutem Aufidyrei, jest gany betwuft).
Weh ! Nun erfenn’ idh’s! Welh! Dionyjos
Berbard uns! Mid) vor allen, die die Scwejter,
Die Semele, des Gottes Mutter, jhmdbte!
O, grafli) habt ihr beide eud) geviidht:
Nehmt aud) mein Leben, da ded Lebensd Freube,
Den Sobn, durd) eigne Hand ihr mir gevaubt!
TWo, Vater, find ich die geliebte Leidhe ?
Kadmosd (auf die verhitllten Refte beutend, vor denen fie
ftehen).
Kaum Hab’ i) dies erfpaht und heimgebradit!
Agave tritt vor und ftarrt, immer nod) Pentheus’ Haupt in
Hianden Haltend, auf die Leide.
Dionyjosd (unfichtbar).
Harten Winters diiftrer Madyt
Sit die Luit geweiht —
Leudptend ftiirzt in Todesnadt
Sommers Herrlidteit!
Agave bricht mit etnem hilflojen Seufzer iiber die Leidpe.
Gefamtdor.
Sebt, jo jtraft der beleidigte Gott!
Jieder |chmettert er, die ihn verhohnten,
Fod dem BVerwegenen, Schmery den BVerblenbdeten,
Untergang all feinen Feinden verhingend !
Nur nod) mit Grauen jhau’ i) des Kadmod
BVorbem jo gldngendes, madtigesd Haus!
(us der Ferne von redhts wird die Vafdantenmufif horbar).
Chor der Frauen.
Hdrt ihr? Wiedber mit Fldten und Pauken
Naht vom Gebirg der begeijterte Ehor!
Chor der Krieger.
Aber fein Konig greift nad) dem Sdywerte
Grimmig u jtoven der Tangenden Luijt!
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Gejamidor.
(Dionyfos erblidend, ber ploglidh auf der leuchtenden Ruine
pon Semeles Burg erideint).

PNein, nur der Gott — jeht jchimmernd ihn {tehen —
Sdaut auf der Seinen verzitdtes Gebaven,
Fithrt fie jum Siege hin durd) die Welt!

Quintett.
(Die eingelnen Stimmen fegen in der angegebenen Rethenfolge
ein, um ulegt miteinander su fdhliefen).

1. Radbmosd (aus jeiner Critarrung erwadend, aber immer
nod) gang im Schmers verjunfen).
Dem Untergang ift mein Gejdledht geweiht!
Mir ward fein Sohn, und jest aud) deinen Sprdfling,
lnfel’ge Todjter, nimmt der Tod mir weg!
Gr, der ded Haujesd Hoffnung weitertrug,
Qiegt da, gerrifjen, jdimpflid) umgefommen,
1nd mit der Stiige bred)’ id) felber hin! (sur Leidye)
Du, liebes Kind, warjt Sdhirm dem fiehen Alter,
GY dunfle Wut der Gott in dir ervegt;
Niemand, als Hod) dein fitrjtlidh Haupt nod) ragte,
®etraute fid), mid) hwaden Greis ju jdhmdih'n!
et wirft du nidht mehr Bart und Kinn mir jtreideln,
Mid) nimmermehr, ,Grofvater!” rufend, trdjten,
Nicht mehr mit edelm Borne did) entriijten,
Wenn meinen Jahren Ehrung ward verjagt —
Nein, elend bin id), deine Wutter elend,
Glend die Scwejtern, ihres Wahng Senofjen,
1ind Kadmosd, der der Theber Stamm gepflanst,
Wird freudlos wanbdern miiffen in BVerbannung !
9, wenn ein Venjd) des Goitlidhen nod) ladt,
$Hier lern’ er {ibermid)t’ges Walten fennen:
Sy felber, der jie mabhnte, biige mit
Die Strafe, die ein Gott auf ung gefdhleudert —
9, bag aud) mid) jhon Tod dabingerafit!

2a, Autonoé (im Tor auftretend, als Bafdantin gefdmiict).
Wo bift du, Schwefter? Rajd), nidyt lange gejdumt!
Sm Reigen nah'n die Unjern vom Gebirge
lInd tangen jauchzend bis and Gnd der Welt!
Mid) fendet Jno, dafy i) dir’s beridyte,
Bis hier am Tor vorbei wir weiterzieh'n!
MWar es nidht {if, Dionyjos 3u dienen ?
Laf deine Beute! Andre Lowen magjt
Du bald, den Thyrjos jdywingend, fibhn erjagen!

3. Teirvefiad (3u Autonoé).
Weh, Ungliitiel’ge, bald aud) jdywindet dir
Der Wahn und jtitvt dein it ganglid) sujammen !
Berblendung jdhuf eud) der verhohnte Sott,
Daf felber dasd Verberben ihr eud) jpdnnet,
Durd) furge Lujt gewinnend Herben Tod!
Begeift'rung trdgt den Frommen durd) dad Dajein,
Die eud), die ihr eud) ftraubtet, niederjdhlug
Nad) jihem Schwung! Lernt jesit, was id) vertinbdet :
Grofy ijt Dionyjos, der Sohn ded Reus!

4, Agave (fnieend gu Autonoé).
Weh, Scwefjter, du? Nod) rajend, wie id) rajte?
Wirf weg den Thyrjos, reif vom Haar den Krany!
Wad) auf! Wad) auf und fieh hier died CEntjeisen!
Sft’s, wie wir wdahnten, eine3 Lowen Haupt?
Nein, Pentheus ijt’s, mein Sohn, den wir erjdlagen,
Du, id), wir alle, meinen eignen Sofhn!
Rennft du dies Antlip ? Weh, vom Gott getrieben,
Rerftiidten wiitend wir den teuren Leib!
Hier liegt, wad und der BVater heimgebradt!
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Dionyjos, du bijt geracht, und elend

Sdawn wir der Leiden nirgends mehr ein Siel!
5. Dionyjos (auf Semeles Grab).

Die du von Gottesfraft mid) einft empfangen,

Horft du den Hohn in Klagelaut verfehrt?

Sn Sdymerzen nur fommt died Gejchledht yum Glauben,

Gritrafen mufp der Gott der Ghre Boll!

Dod) num, da du gefiihnt bift, wirf den Schimmer

Priutlider Slut und Himmelsherrlicfeit

$Hin auf die Meinen, die von dir und mir

Die Botjdaft jubelnd in die Lanbde tragen!

BVernimmit du, WMutter, deiner Tddhter Jaudyzen,

Der Fidten Schrei, der Paufen wilde Antwort ?

Dringt in die Gruft dir bdeines Sohnes Stimme?

Gr bringt dir Gruf vom ew’gen Lidht des Beus!

2b. Autonoé (Agave erblictend).
Du dort am Boden, Schwefter, hingefauert?
Grmaden joll id), rufft du? Trdum’ id) denn?
Was zeigft du mir? Dasd ift ja Pentheus’ Antlip !
Und wir, jagit du, zerfleijdhten jeinen Leib?
Weh, weh mir! Auf die Freude was fiiv Schmerzen!
Wir ijt, als ftivgt’ id) taumelnd-tief hinab
1nd jprangen Seel’ und Glieder ausdeinanber!
Dionyjos, graujamer Gott, wozu
Hajt du im Raujd) die Sinne und verblendet ?
O Sdywefter, grilih frampft fid mir das Hery —
Dies Floten, Paufen will aud) mid) gerreifen —
Tangt weiter, tanzt — Autonoé tangt nicht mebr!
(Sie ftiirzt tot nieber).
(Die iibrigen Hauptperjonen verharren in threr Stellung.
Jur Dionyjosd ift nach) hinten verjdounden; man fieht ihn

die tangenden Bafdantinnen anfiihren, die vor den Mauern
pon rechtd nach) linfd am Tor vorbeiziehen. Jm Mondlicht ent-

Toggenburger Landlchaft.

hujdpen fie wie Dimonen, vom Chor mit Jeidjen des Schredens
und Grauensd betrachtet).

Gefamtdor.

Dort jhmdrmen fie weiter, die Todhter des Gottes!
Aber e3 zeugen verfengte Paldjte,
Blutende Leiber, verjweifelnde Seelen,
Wo fie im Taumel den Thyrjos geslictt!
Was und nod) blied, mit Entjeten u jcdhauen,
it dad dem Gotte verhafte Gejdylecht!
Agave (fih an Kadbmos aufridytend, die tote Autonoé be-
trachtend).
9, ihrijt wohl, denn mit dem Wahn zerrif ihr Leben !
Tot fie, wie er, mein Sohn, um Styr entriict!
Ung aber ijt verhingt unjeliges LWandern . . .
Kadmosd (weinend auf Agave gebeugt).
O was umijdlingft du mich, den jdhwaden Greis,
Mit deinen Sdhwanenarmen! Ehrlog bin id,
Nidht madytig mehr, div fleinjten Scup zu bieten!
Agave (i fhen umiehend).
O fteh, wie und ihr finjtver Blicd vertreibt!

Ung jtraften Gotter erft, jept ftrafen Menjden !
Grauen erfafit fie vor den Gottverfluchten . . .
KRadmos (wendet fid) sum Geben, Agave mit fidy ziehend).

O fomm, mein Kind, weif i) aud) nicht wobhin!

Fern von Kithairons Sdludyten laf und wandern,

Gtill in den Tod dad tritbe Leben tragen!
%Igane (bleibt ftehen, nody einmal uriidblidend).

Qeb wohl, o Heimat, Luft meined Lebens!

Qebt wohl, ihr Hallen, jo lidht in der Sonne!

Lebt wobh!, ihr Stunden aufjubelnden Gliids!
Kadmod (3um Abjchied die Hand ausftrectend).

Leb wohl, o Heimat, Stol meined Lebens!
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Lebt wohl, ihr Saulen und jdhimmernden Dider !
Lebt wohl, ihr Tage vergangener Pradt!

Agave und KLadmod (fih umarmt haltend).
Lebt wohl! O gebt nod) ein jelig Crinmern,
Letstes Leuchten der trauernden Seele,
Ehe jie wandert in diiftere Nacht!
Lebt wohl! Lebt wohl! Lebt woh!!
(Sie wenden fid) und jdhreiten langiam und gebrochen dem
Tore u).
Teirvejia g (vom Altar aus).
Webhe dir, Kadbmos, graglides Scidjal
Stiirgte dein glangendes Hausd in den Grund;
Klagend beweinen wir alle dein Log!
Aber wider die ridhtenden Gdtter
Hebe fein Sterblidher frevelnd die Hand;
Grauven erfat uns, jolange du weiljt!
Wiirdig beftattet jollen die Toten

Konrad falfe: Die Vafdantinnen. — Jrma Boeringer: JIhr Kind.

Ruben, wo einjt fie geherrjdht und gewanbdelt:
Du aber trage von danmen den Fludy!

Gejamtdor.
®rofy ijt ded Gottes ewige Wadht!
Fag verfehrt er in Nad)t und Sommer in Winter,
1nd von dem leudjtenden Gipfel des Gliicts
Stiirgt er den WMenjchen in Schmery!
Wabhrlid), dem welfen Laube vergleidbar
Sdeint mir irdijde Grige —
Wiitel ein Sturm, jo bridt jie vom Baume,
Und in die Liifte wird fie verweht!
Wehe, wo flohen ded Sommerd Freuden dahin?
Wo in bem Dunfel glangt nod) die Lwit?
Bald, und wir felber verlajjen die Crbde,
Riehen durd)s Tor in die finftern Griinde,
nd nur im Riebe lebt unfer Leden!
®rofy ijt e Gotted ewige Madt!

(Der Vorhang fallt).

- Jbr Kind -

RNadhbrud verboten.
Alle Nechte vorbehalten,

Novelle von Jrma Goevinger, Berlin,
(Sdlup),

inna war jdon einige Tage fort, und Lija erjeite fie,
JJH wie e8 Wanders jdhien, aufs bejte bei Ruth. Bon
Jtudi famen fortlaufend gute Beridpte, und Lija glaubte
jebt jelbft davan, daf feine Gefahr mehr bejtand. Gegen
thren. MWann  war jie weid) und nadygiebig, aber dod)
nod) ein wenig fdeu. Ein Reft von Frembdheit blied

swifchen ihnen. Da fand Kurt eined Wittagsd jeine Frau
in grofer Aufrequng. Nuth lag matt mit Heifen Backden
im Bett und rodyelte.

,Ste fiebert,” flagte Lifa. ,Jd) BHabe fofort zum
Art gejdyictt; aber er Fommt nicht. Wenn id) nur wiifte,
wag id) tun foll!”

Trdnen ftanden in ihren Augen, und thre Hinbde
jdhlangen jid) ineinander. WManderd folgte ihr an
bag Kranfenlager. Die fleine Ruth rang miihjam
| nad) Atem, fie feudhte und weinte jammervoll. Lija

fniete nebent bem VBettchen nieber, jdhob ihren Arm
unter dad Kiffen und ftiite das Korperdyen in eine
halb aufredyte Lage. Unverwandt Hingen ihre Blicke
an dem jchmerzverzerrten Gefidhtden.

,Ou fannjt die Stellung nidh)t aushalten, Kind,”
jagte Manders; ,du mupt ja einen Krampf in den
Arm beformmen!”

,Nein, nein, e3 geht jdhon. Du fiehjt ja, dasd
Atmen wird ihr dann leidhter,” webhrte Lija ab.
Und fie Olied in bdiefer Stellung eine Stunde lang,
bi8 der Arst fam.

L0 weh,” jagte der; ,dad mwird wohl Hals-
braune jein! Da milfjen wir einen Cingriff maden.”

»Sdneiden?” rief Manders entjesst.

, &3 bleibt nichtd anderes iibrig; jonjt fann dasd
arme Dingelden erjticfen. Der Luiftrdhrenidnitt ijt
nidt jdhlimm. Jd) habe ihn in diejer Wodhe jchon
bald ein dupendmal maden miifjen. Wir Haben
eine boje CEpidemie in der Stadt. Wber Eile tut
Jtot. Wer von Jhnen will dad Kind Halten 2”

Obne Beftnnen trat Lija vor: ,Jd), Herr Dof-
tor 1

,Ou fannjt dod) nidyt; dir wird ja jchledht,
wenn du ein medizinijdes Injtrument fiehjt!” warf
Kurt ein.

,S werde mid) beherridhen! Was muf id
tun, Doftor 2"

Der Arzt gab feine Anordbnungen, wdihrend er
jein Bejtect herausnahm und die IJnjtrumente des-
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